高等教育自学考试课程考试大纲
课程名称：俄汉互译          课程代码：13515          2023年11月版

第一部分     课程性质与设置目的
一、课程性质与特点
《俄汉互译》课程是中国高等学校俄语专业所开设的一门课程，该课程旨在使学生能够理解俄语口语和书面语传递的信息，用俄语进行口语及书面表达，对文字、语音材料进行听辨与翻译；能够借助词典独立阅读理解语言作品，提取核心思想，对其提问、评价。
二、课程目标与基本要求
本课程的目标和任务是使学生通过自学和辅导考试，掌握俄汉、汉俄翻译的基本理论，熟悉从事翻译工作所需的相关专业知识。同时，提升学生的语言能力和跨文化交际能力。 
[bookmark: _Hlk150005758]课程要求如下：
1．掌握俄汉、汉俄翻译的基本理论。
2．能够用俄语口头表达思想和情感，理解俄语书面语传递的信息。
3．具有对俄语语言的敏感度和逻辑辨析能力，能够对语言现象、背景、概念等要素进行合理分析、评价、解读。
三、与本专业其他课程的关系
本课程作为俄语专业必修课，将与俄语专业其他必修课程相辅相成，能够帮助学生在提高言语能力基础上，掌握俄汉、汉俄翻译的基本理论，了解掌握俄汉、汉俄翻译的特点和规律，熟悉从事翻译工作所需的相关专业知识。
第二部分考核内容与考核目标
第一部分 应用语体
一、学习目的与要求
了解并掌握应用语体材料的翻译方法。
二、课程内容
1. 表格的翻译方法和技巧
2. 请柬和邀请信的翻译方法和技巧
3. 书信的翻译方法和技巧
4. 外贸信函的翻译方法和技巧
5. 证件的翻译方法和技巧
6. 条据的翻译方法和技巧
7. 文告的翻译方法和技巧
8. 广告的翻译方法和技巧
9. 启事的翻译方法和技巧
三、考核知识点及考核目标
了解并掌握应用语体中各类应用文的翻译方法和技巧。
第二部分 新闻政论语体
一、学习目的与要求
了解并掌握新闻政论语体材料的翻译方法。
二、课程内容
1. 新闻的翻译方法和技巧
2. 短评的翻译方法和技巧
3. 节日的翻译方法和技巧
4. 城市的翻译方法和技巧
5. 名胜古迹的翻译方法和技巧
6. 旅游的翻译方法和技巧
7. 环境保护的翻译方法和技巧
8. 人物评介的翻译方法和技巧
9. 自传与简历的翻译方法和技巧
三、考核知识点及考核目标
了解并掌握新闻政论语体材料的翻译方法和技巧。
第三部分 科学语体
一、学习目的与要求
了解并掌握科学语体材料的翻译方法。
二、课程内容
1. 历史事件的翻译方法和技巧
2. 百科词条的翻译方法和技巧
3. 产品简介的翻译方法和技巧
4. 说明书的翻译方法和技巧
5. 著作序言的翻译方法和技巧
6. 科普的翻译方法和技巧
7. 科学技术的翻译方法和技巧
8. 展览馆介绍的翻译方法和技巧
三、考核知识点及考核目标
了解并掌握科学语体材料的翻译方法和技巧。
第四部分 文艺语体
一、学习目的与要求
了解并掌握文艺语体的翻译方法。
二、课程内容
1. 人物对话的翻译方法和技巧
2. 文学描写的翻译方法和技巧
3. 诗歌的翻译方法和技巧
4. 散文的翻译方法和技巧
三、考核知识点及考核目标
了解并掌握文艺语体的翻译方法和技巧。
第五部分 口语语体
一、学习目的与要求
了解并掌握口语语体的翻译方法。
二、课程内容
1. 数词的翻译方法和技巧
2. 访谈的翻译方法和技巧
三、考核知识点及考核目标
了解并掌握口语语体的翻译方法和技巧。

第三部分有关说明与实施要求
为了使本大纲的规定在个人自学、社会助学和考试命题中得到贯彻落实，特对相关问题作如下说明，并提出具体实施要求：
一、本课程的考试要求
（一）考核考生对俄汉、汉俄翻译的基本理论掌握。
（二）激励考生将俄汉、汉俄翻译的基本理论应用到实践活动中。
二、本课程使用的教材与参考书
1）指定使用教材：《实用俄汉汉俄翻译教程（上）》（第2版）丛亚平编，外语教学与研究出版社，2016年。
三、自学方法指导
自学考试是一种开放性的教育形式，它主要是通过考生个人自学以及社会助学，来达到国家考试所规定的考核目标。从考试类型上看，自学考试又是一种标准参照性考试,，考生只要能够达到自学考试各科考试大纲所规定的要求，即可通过这一科目的考试。认真自学是考生能否顺利通过自学考试并取得学历资格的基础。考生如果希望以自学为主通过考试，应在自学中注意以下事项：
(1) 应依据本课程考试大纲所规定的考核知识点、考核目标和具体要求，对大纲规定的考试内容进行全面系统地学习，在通读教材有关内容的基础上，按照考试大纲的规定，重点学习那些必须考核的内容。
(2) 本课程的学习力求做到掌握俄汉、汉俄翻译的基本理论，能够将理论知识运用到翻译实践当中，提高言语能力。
四、对社会助学的要求
1．应熟知考试大纲对课程提出的总要求和各课的知识点。
2．应掌握各知识点要求达到的能力层次，并深刻理解对各知识点的考核目标。
3．辅导时，应以考试大纲为依据，指定的教材为基础，不要随意增删内容，以免与大纲脱节。
4．辅导时，应对学习方法进行指导，宜提倡“认真阅读教材，刻苦钻研教材，主动争取帮助，依靠自己学通”的方法。
5．辅导时，要注意突出重点，对考生提出的问题，不要有问即答，要积极启发引导。
6．注意对应考者能力的培养，特别是自学能力的培养，要引导学生逐步学会独立学习，在自学过程中善于提出问题，分析问题，做出判断，解决问题。
7．要使考生了解试题的难易与能力层次高低两者不完全是一回事，在各个能力层次中会存在着不同难度的试题。
8．助学学时：本课程共6学分，建议总课时108学时，其中助学课时分配如下：
	章次
	内容
	学时

	第一部分
	应用语体
	22

	第二部分
	新闻政论语体
	24

	第三部分
	科学语体
	22

	第四部分
	文艺语体
	20

	第五部分
	口语语体
	20

	总计
	108


五、对考试的内容与考核目标的说明
这是本考试大纲的主要内容，它包括以下三个方面：
（一）基本要求：指考生对考试范围内的各课内容应该达到牢固掌握的程度。为使考生更好地把握各课的基本要求，本大纲在下面考核目标和具体要求中，出具体规定。
（二）考核知识点：指各课中需要考核的部分。在本大纲中，对于各课的内容规定了若干个知识点，具体的知识点又可分成若干个知识细目。
（三）考核目标和具体要求：指考生应该把握知识点的程度，它是本课程进行命题时的基本依据。
六、关于本课程考试命题的若干规定
1、本门课程采用闭卷考试，时间为120分钟，采用百分制评分，60分及格。
2、本大纲各课所规定的基本要求、知识点及知识点下的知识细目，都属于考核的内容。考试命题要注意突出课程的重点，加大重点内容的覆盖度。
[bookmark: _Hlk150077475]3、命题不应有超出大纲中考核知识点范围的题，考核目标不得高于大纲中所规定的相应的最高能力层次要求。命题应着重考核自学者对基本概念、基本知识和基本理论是否了解或掌握，对基本方法是否会用或熟练。不应出与基本要求不符的偏题或怪题。
4、要合理安排试题的难易程度，试题的难度可分为：易、较易、较难和难四个等级。
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